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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2015/668
(2015. gada 24. aprilis)

par daZu organiziciju atziSanas grozijumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas
(EK) Nr. 391/2009 16. pantu

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 2595)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Regulu (EK) Nr. 391/2009 par kopigiem
noteikumiem un standartiem attieciba uz organizacijam, kas pilnvarotas veikt kugu inspekcijas un apskates (), un jo
ipasi tas 4. panta 1. punktu un 16. pantu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 391/2009 16. pantu Komisijai japarbauda, vai atziSanas turétdjs, kam ta pieskirta
saskana ar minétas regulas 4. panta 3. punktu un 2. panta c) punktu, ir organizacijas attieciga juridiska vieniba,
uz kuru attiecas §is regulas noteikumi. Ja ta nav, Komisijai japienem lémums, kas groza minéto atziSanu.

(2)  Komisijas Lémums 2007/421/EK (?) attiecas uz organizacijam, kuras dalibvalstis atzinuSas saskana ar Padomes
Direktivu 94/57[EK (°), nosakot, ka transporta un energétikas generaldirektors Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
lidz katra gada 1. jalijam publicé atzito organizaciju atjauninatu sarakstu atbilstigi Direktivai 94/57[EK.

(3)  Saskana ar Direktivu 94/57[EK atzito organizaciju jaunakais saraksts tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest (*) 2007. gada.

(4)  Lloyd’s kugniecibas registram (Lloyd’s Register of Shipping (LR)), Korejas Kugu registram (KR), Nippon Kaiji Kyokai
(NK) un Registro Italiano Navale (RINA) tika pieskirta atziSana saskana ar Direktivu 94/57[EK.

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 391/2009 15. panta 1. punktu organizacijas, kuram 2009. gada 17. junija bija
pieskirta atziSana saskana ar Direktivu 94/57[EK, saglaba savu atziSanu.

(6)  Attieciba uz Korejas Kugu registru (KR) attiecigais matesuznémums visam juridiskajam vienibam, kuras ir atzitas
organizacijas, ir pardévets par KR (Korean Register).

(7)  Attieciba uz Nippon Kaiji Kyokai (NK) attiecigais matesuznémums visam juridiskajam vienibam, kuras ir atzitas
organizacijas, savu juridisko statusu saskana ar Japanas tiesibu aktiem ir mainijis no Foundation uz General
Incorporated Foundation. Tadéjadi pilns nosaukums vienibai, kam biitu jasanem atziSana, ir Nippon Kaiji Kyokai
General Incorporated Foundation (ClassNK).

(8)  Attieciba uz Lloyd’s kugniecibas registru (LR) sakotnéji atzita organizacija pirmo reizi tika pardévéta par Lloyd’s
Register un vélak pardévéta par Lloyd’s Register Group Limited péc tam, kad uznémumu no sabiedribas, kas
izveidota saskana ar Apvienotas Karalistes 1965. gada Ripnieciskas un socialas nodro$inasanas sabiedribu likumu
(ar grozijumiem), parveidoja par sabiedribu, kas izveidota saskana ar Apvienotas Karalistes 2006. gada Komercsa-
biedribu likumu. Pilns nosaukums vienibai, kam bitu jasanem atziSana, ir Lloyd’s Register Group LTD (LR).

() OVL131,28.5.2009., 11.1pp.

(*) Komisijas 2007. gada 14. junija Lémums 2007421 EK, ar ko atce] Lémumu 96/587[EK par to atzito organizaciju saraksta publicéSanu,
ko dalibvalstis pazinojusas saskana ar Padomes Direktivu 94/57/EK (OV L 157, 19.6.2007., 18. Ipp.).

(*) Padomes 1994. gada 22. novembra Direktiva 94/57EK par kopigiem noteikumiem un standartiem attieciba uz organizacijam, kas
pilnvarotas veikt kugu parbaudes un apsekojumus, un attiecigajam darbibam, kuras veic valsts administracijas juras lietu joma
(OVL 319,12.12.1994., 20.1pp.).

() OVC135,19.6.2007., 4. Ipp.
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(9)  Attieciba uz Registro Italiano Navale (RINA) visas darbibas, uz kuram attiecas Regula (EK) Nr. 391/2009, nodotas
no Registro Italiano Navale RINA S.p.A., kas pilniba pieder uznémumam RINA, un péc tam $is darbibas nodotas
uzpémumam RINA Services S.p.A., kas pilniba pieder uznémumam RINA S.p.A. Tadé] RINA Services S.p.A. ir
attiecigais matesuznémums visam juridiskajam vienibam, kuras veido atzito organizaciju un kuram batu jasanem
atzi$ana.

(10) Mingto attiecigo matesuznémumu identitates izmainas neietekmé attiecigo organizaciju spéju izpildit Regula (EK)
Nr. 391/2009 noteiktas prasibas.

(11)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi Kugosanas drogibas un kugu izraisita

piesarpojuma novérSanas komiteja, kura izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 20992002 (),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
lepriek$ Korejas Kugu registram (KR) pieskirtas atziSanas turétajs no dienas, kad stajas spéka $is lemums, ir KR (Korean

Register), kas ir matesuznémums visam juridiskajam vienibam, kuras ir atzita organizacija Regulas (EK) Nr. 391/2009
izpildes nolikos.

2. pants
leprieks Lloyd’s Register of Shipping (LR) pieskirtas atziSanas turétdjs no dienas, kad stajas spéka Sis lémums, ir Lloyd’s
Register Group LTD (LR), kas ir matesuznémums visam juridiskajam vienibam, kuras ir atzita organizicija Regulas (EK)
Nr. 391/2009 izpildes nolikos.

3. pants
leprieks Nippon Kaiji Kyokai (NK) pieskirtas atziSanas turétajs no dienas, kad stajas speka $is lémums, ir Nippon Kaiji

Kyokai General Incorporated Foundation (ClassNK), kas ir matesuznémums visam juridiskajam vienibam, kuras ir atzita
organizacija Regulas (EK) Nr. 391/2009 izpildes noliikos.

4. pants
leprieks Registro Italiano Navale (RINA) pieskirtas atziSanas turétajs no dienas, kad stajas spéka $is lémums, ir RINA

Services S.p.A., kas ir matesuznémums visam juridiskajam vienibam, kuras ir atzita organizacija Regulas (EK)
Nr. 391/2009 izpildes nolikos.

5. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2015. gada 24. aprili

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Violeta BULC

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 5. novembra Regula (EK) Nr. 2099/2002, ar ko izveido Kugo$anas drosibas un kugu izraisita
piesarpojuma novérsanas komiteju (COSS) un groza regulas par kugoSanas drosibu un kugu izraisita piesarpojuma noveérSanu
(OVL 324,29.11.2002., 1.1pp.).
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